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الدورة الخامسة والخمسون 
البند ١١٧ من جدول الأعمال 

   الميزانية البرنامجية لفترة السنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ 
 معايير تحديد درجات السفر بالطائرة 

   تقرير الأمين العام* 
أولا -مقدمة 

هـذا التقريـر يغطـي الفـترة مـن ١ تمـوز/يوليـــه ١٩٩٩  - ١
ــــرري  إلى ٣٠ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، وهــو مقــدم وفقــا لمق
الجمعيـة العامـة ٤٤٢/٤٤ المـؤرخ ٢١ كـانون الأول/ديســمبر 
١٩٨٩ و ٤٥٠/٤٦ المــــؤرخ ٢٠ كــــانون الأول/ديســــــمبر 
١٩٩١، اللذيــن طلبــت فيــهما الجمعيــة إلى الأمــين العـــام أن 
يقدم تقارير سنوية عن معايير تحديد درجات السفر بالطائرة. 
ويتضمـن التقريـر أيضـا، اسـتجابة لمـا طلبتـه الجمعيـة العامــة في 
مقررها ٤٥٥/٤٠ المؤرخ ١٨ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٥ 
والجزء الثالث عشـر مـن قرارهـا ٢٤٨/٤٥ ألـف المـؤرخ ٢١ 
كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٠، علـى التـوالي، معلومـات عـــن 
النفقات التي تحملتـها الأمـم المتحـدة مقـابل اسـتخدام الدرجـة 

الأولى في السفر بالطائرة والاستثناءات ذات الصلة. 

وخلال الفترة قيد الاستعراض، كان تحديـد درجـات  - ٢
الســفر بالطــائرة يتــم اســتنادا إلى المعايــير الــتي حددهــا قـــرار 
الجمعيـة العامـة ٢١٤/٤٢ المـؤرخ ٢١ كـانون الأول/ديســمبر 
١٩٨٧، الـذي قـررت فيـه الجمعيـة إلـزام جميـع الأفـراد الذيــن 
تمـول سـفرهم مؤسسـات الأمـم المتحـدة وبرامجـها وكـان يحــق 
ــــين العـــام  لهــم ســابقا الســفر بالدرجــة الأولى، باســتثناء الأم
ورؤسـاء وفـود أقـل البلـــدان نمــوا إلى دورات الجمعيــة العامــة 
العاديـة والاسـتثنائية، بـــأن يســافروا بالدرجــة الــتي تقــل عــن 
ــــة في القـــرار نفســـه  الدرجــة الأولى مباشــرة. وأذنــت الجمعي
للأمين العــام بـأن يمـارس سـلطته التقديريـة في منـح اسـتثناءات 
للسماح بالسفر بالدرجة الأولى علـى أسـاس بحـث كـل حالـة 

على حدة. 
 

 
 

تعذَّر تقديم هذا التقرير قبل حلـول الموعـد النـهائي نظـرا لضـرورة الحصـول مـن مختلـف الإدارات والمكـاتب  *
على معلومات تتعلق بسنة السفر المنتهية في ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 
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ثانيا -سفر الوفود 
تحصـــر الجمعيـــة العامـــة في قرارهـــا ٢١٤/٤٢ دفـــع  - ٣
تكـاليف السـفر بالطـائرة بالدرجـة الأولى في ممثـل واحـد لكـل 
دولة عضو مدرجة في عداد أقـل البلـدان نمـوا لحضـور دورات 
الجمعية العامة العادية والاستثنائية. وفيما يتعلق بالفترة مـن ١ 
تموز/يوليه ١٩٩٩ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، من الدورة 
الرابعـة والخمسـين، تضمنـت الطلبـات المقدمـة حـــتى الآن ٢٩ 

رحلة من هذا القبيل بتكلفة قدرها ٠٢٠ ١٤١ دولارا. 
 

ثالثا -الاستثناءات التي يأذن ا الأمين العام 
كمـا ذكـر أعـلاه، أذنـــت الجمعيــة العامــة في قرارهــا  - ٤
٢١٤/٤٢ للأمـين العـام بـأن يمـارس سـلطته التقديريـة في منــح 
استثناءات للسماح بالسفر جـوا بالدرجـة الأولى علـى أسـاس 
بحث كل حالة على حدة. وبالإضافة إلى ذلـك، يجـوز للأمـين 
العام أن يأذن بالسـفر جـوا بدرجـة رجـال الأعمـال في بعـض 
الأحــوال وفقــا للتعميــم الإداري ST/A1/249/Rev.3 المــــؤرخ 

٢٩ آذار/مارس ١٩٨٩. 
وبوجــه عــام، يضــع الأمــين العــام في اعتبــاره، عنـــد  - ٥
استعراض الحالات التي يمكن أن تبرر استثناء من معايير تحديد 

درجات السفر، الظروف التالية: 
احتمال وجود حالة صحية تسـتلزم مسـتوى  (أ)
من الراحة لا يتوافر في درجة السفر العادية التي يحـق للمسـافر 
اسـتعمالها، فتحـال هـذه الحـــالات إلى مديــر شــعبة الخدمــات 
الطبيـة التابعـة للأمانــة العامــة لتقــديم توصيــة بشــأا. وتجــدر 
الإشــارة إلى أنــــه توقـــف العمـــل بمـــا دُرج عليـــه مـــن منـــح 
الاسـتثناءات في الحـالات الـتي يكـون فيـها المسـافر متقدمـــا في 

السن؛ 
عـدم توافـر الدرجـة المعتـادة للســـفر ويكــون  (ب)
مطلوبـا مـن المسـافر، بسـبب مقتضيـات الخدمـة، أن يســافر في 
تاريخ محدد. وكذلك عندما تنشأ أيضا حالات لا تتوافر فيها 

سـبل السـفر بدرجـة الاسـتحقاق المعتـادة وتكـون تكلفـة بــدل 
الإقامـة اليومـي أثنـاء انتظـار توافـر أول مقعـد متـاح أكـبر مــن 

تكلفة السفر بالدرجة الأعلى؛ 
عندمـا يعتـبر المسـافر شـــخصية مرموقــة مثــل  (ج)
رئيس دولة سابق، أو شخصية بارزة في االات السياسـية أو 

الإنسانية أو الثقافية؛ 
عندمـا يكـون المسـافر شـخصية بـارزة تتــبرع  (د)
بخدماـا للمنظمـــة باــان، وفي بعــض الحــالات تفعــل ذلــك 
بخسارة في الدخل الشخصي، يجوز منــح أمثـال هـؤلاء الأفـراد 

حق السفر بالدرجة التي يستعملوا عادة في سفرهم؛ 
ـــن المســافر، بعــد أن  عندمـا يكـون مطلوبـا م (هـ)
يكون قد عمل يومـا كـاملا، السـفر ليـلا لاسـتئناف عملـه أو 
ـــاح  حضـور اجتماعـات أو تقـديم ورقـة في مكـان آخـر في صب
اليـوم التـالي أو فـور وصولـه. وعندمـا تنطـــوي هــذه الحــالات 
علـى رحـلات شـاقة، يعتـبر مـن المعقـول منــح المســافر درجــة 
سـفر توفـر لـه أفضـل شـكل ممكـن مــن أشــكال الراحــة أثنــاء 
ـــاء  السـفر أو توفـر لـه أفضـل الظـروف الـتي يئـه للعمـل في أثن

الطيران أو توفر الميزتين معا. 
وفيما يختص باستثناءات السفر بالطـائرة الـتي أُذن ـا  - ٦
خلال الفترة من ١ تموز/يوليه ١٩٩٩ إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه 
٢٠٠٠ بسبب الظروف المبينة في الفقرة ٥ أعـلاه، يـورد هـذا 
التقرير، في المرفقات من الأول إلى الخامس، معلومات مفصلة 
عــن التكــاليف الإضافيــــة المترتبـــة علـــى هـــذه الاســـتثناءات 

ودواعيها. 
وفي ١٨ آذار/مـــارس ١٩٩٨، قــــرر الأمــــين العــــام  - ٧
وبصفة استثنائية أن تكون جميع رحلات نائبة الأمين العـام في 
الدرجة الأولى، وذلك تمشيا مع مركزها الخاص. وفيما يتعلق 
بالترتيبات العملية، يتم السعي أولا إلى رفـع درجـة السـفر إلى 
الدرجــة الأولى مــع دفــع الســعر الكــامل للتذكــرة في درجـــة 
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رجــال الأعمــال. وحينمــا لا يتيســر ذلــك، يتــم دفــع ســـعر 
ـــاء الفــترة قيــد الاســتعراض،  التذكـرة في الدرجـة الأولى. وأثن
تمـت عشـر رحـلات مـن هـذا النـوع بتكلفـة إضافيـة مجموعـها 
٧٨٣ ٢٦ دولارا. وتــرد تفــاصيل هــذه الرحــلات في المرفــق 

السادس من هذا التقرير. 
ولتعزيز قدرة رئيس الجمعيـة العامـة علـى الاضطـلاع  - ٨
بمسؤوليات مكتبه على نحو يتسـم بالفعاليـة والكفـاءة، قـررت 
الجمعيـــة العامـــة في القـــرار ٢١٤/٥٣ المـــؤرخ ١٨ كـــــانون 
الأول/ ديسـمبر ١٩٩٨ ضـرورة منـح رئيـس الجمعيـة العامـــة، 
ــــلطة تامـــة تخولـــه  تمشــيا مــع الميزانيــة البرنامجيــة المعتمــدة، س
اسـتخدام الأمـوال المرصـــودة في الميزانيــة مــن أجــل المكتــب. 
وعلــى أســاس تلــك الســلطة، ســافر رئيــس الــدورة الرابعــــة 
والخمسين للجمعية في الدرجة الأولى. وأثناء الفـترة المشـمولة 
بـالتقرير، تمـت ثمـاني رحـلات مـن هـذا النـوع بتكلفـة إضافيـــة 
مجموعها ٥٦١ ٣٠ دولارا. وترد تفـاصيل هـذه الرحـلات في 

المرفق السابع من هذا التقرير. 
وبالنســـبة للرحـــلات الـــتي تمـــت في الفـــترة مـــــن ١  - ٩
تمــوز/يوليــه ١٩٩٩ إلى ٣٠ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، مــــارس 
الأمين العام سـلطته التقديريـة فـأذن اسـتثنائيا بمـا مجموعـه ٤٦ 
رحلــة جويــة في الدرجــة الأولى. وبالإضافــــة إلى ذلـــك، أذن 
الأمين العام أثناء الفـترة نفسـها بــ ٣٠ رحلـة جويـة في درجـة 

رجال الأعمال على سبيل الاستثناء من معايير السفر. 
وتجـدر الإشـارة إلى أنـه وفقـا لمـا جـــرت عليــه العــادة  - ١٠
المسـتقرة المتمثلـة في تـأمين السـلامة الشـخصية للأمـــين العــام، 
فقـد رافقـه في جميـع الرحـلات الـتي قـام ـا خـلال الفـترة قيــد 
الاسـتعراض معـاون شـخصي/ضـــابط أمــن ســافر في الدرجــة 
الأولى. وبلغ مجموع التكلفة الإضافيـة لــ ١٣ رحلـة مـن هـذه 

الرحلات ٦٦٢ ٥٥ دولارا. 

وفي حـين أن الرقابـة الإداريـة المسـتمرة قـــد حصــرت  - ١١
عدد الاستثناءات في حده الأدنى، فمـن الجديـر بالملاحظـة أنـه 
كانت هناك حــالات معينـة تعـذر تجنبـها. فعلـى سـبيل المثـال، 
فإن الاستثناءات الممنوحة بسبب عدم توافر الدرجات العادية 
تمليها مقتضيات ظروف معينة. لذا لا يمكن تثبيـت عددهـا أو 
العمل على خفضه دون النيل من كفاءة المهام التي ســيقوم ـا 
المسافر. وعلاوة على ذلك، فإن من شأن إرغام المسـافر علـى 
ــؤدي في  الانتظـار لحـين توافـر درجـة السـفر المعمـول ـا، أن ي
حـالات كثـيرة إلى نشـوء تكـــاليف إضافيــة تتحملــها المنظمــة 
مقابل دفع بدل الإقامة اليومي تزيد كثيرا على تكلفة الدرجـة 
الأعلـى؛ لـذا فـإن الدرجـة الأعلـــى تظــل هــي الخيــار الوحيــد 

الفعال من حيث التكلفة في هذه الحالة. 
وفي سياق مراقبة التقيد بمعايير السفر جوا، اكتشـفت  - ١٢
حـالات تم السـفر فيـها في درجـة أعلـــى مــن الدرجــة العاديــة 
ـــــا. وفي مثــــل هــــذه  المســـتحقة، ولم يلتمـــس أي اســـتثناء له
الحالات، كانت تطلب الموافقة بأثر رجعي على الاستثناء مـن 
معايير السفر. وترد في المرفق الثامن لهذا التقرير تفـاصيل هـذه 
الاسـتثناءات الـــتي أذن ــا الأمــين العــام بــأثر رجعــي للفــترة 

المشمولة بالتقرير السابق. 
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الجدول ١ 
موجز الاستثناءات، ١ تموز/يوليه ١٩٩٩ – ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

(التكلفة بدولارات الولايات المتحدة) 
 

اموع درجة رجال الأعمال الدرجة الأولى  

أسباب الاستثناء 
عـــــــــــــدد 
الرحلات 

التكــــــــــــاليف 
الإضافية 

عـــــــــــــدد 
الرحلات 

ــــــاليف  التك
الإضافية 

عـــــــــــــدد 
الرحلات 

التكــــــــــــاليف 
الإضافية 

٠٩٢ ٨ ٧ ٩٧٣ ١ ٢ ١١٩ ٦ ٥ الحالة الصحية 
٠٤٦ ٣ ١٢ ٢٨٤ ١ ٦ ٧٦٢ ١ ٦ عدم توافر سبل السفر بالدرجة المعتادة 

١٣١ ١٥ ١٠ ٥٠٣ ١٠ ٨ ٦٢٨ ٤ ٢ الشخصيات المرموقة 
٧٣٨ ١١ ١٠ ٩١٤ ٨ ٨ ٨٢٤ ٢ ٢ تقديم خدمات للمنظمة دون مقابل 

٢١٦ ٢ ٦ ٢١٦ ٢ ٦ صفر صفر الرحلات الشاقة 
٦٦٢ ٥٥ ١٣ صفر صفر ٦٦٢ ٥٥ ١٣ المعاونون الشخصيون/ضابط الأمن 

٧٨٣ ٢٦ ١٠ صفر صفر ٧٨٣ ٢٦ ١٠ نائبة الأمين العام 
٥٦١ ٣٠ ٨ صفر صفر ٥٦١ ٣٠ ٨ رئيس الجمعية العامة 

٢٢٩ ١٥٣ ٧٦ ٨٩٠ ٣٠٢٤ ٣٣٩ ١٢٨ ٤٦ اموع    
الجدول ٢ 

موجز الاستثناءات، ١ تموز/يوليه ١٩٩٨ – ٣٠ حزيران/يونيه ١٩٩٩* 
(التكلفة بدولارات الولايات المتحدة) 

 
اموع درجة رجال الأعمال الدرجة الأولى  

أسباب الاستثناء 
عـــــــــــــدد 
الرحلات 

التكــــــــــــاليف 
الإضافية 

عـــــــــــــدد 
الرحلات 

ــــــاليف  التك
الإضافية 

عـــــــــــــدد 
الرحلات 

التكــــــــــــاليف 
الإضافية 

٧٦٨ ١٢ ١٦ ٦٢٩ ١ ٢ ١٣٩ ١١ ١٤ الحالة الصحية 
١٩٩ ٢ ١٦ ١٥٦ ١ ٩ ٠٤٣ ١ ٧ عدم توافر سبل السفر بالدرجة المعتادة 

٤٥٤ ٢٦ ٢١ ٦٤٨ ١٣ ١١ ٨٠٦ ١٢ ١٠ الشخصيات المرموقة 
١٧٢ ٨ ٤ ٢٧٩ ٥ ٣ ٨٩٣ ٢ ١ تقديم خدمات للمنظمة دون مقابل 

٠٥٢ ٨ ٤ ١٥٩ ١ ٨٩٣ ٧ ٣ الرحلات الشاقة 
٤٥٦ ٣٢ ١٥ صفر صفر ٤٥٦ ٣٢ ١٥ المعاونون الشخصيون/ضابط الأمن 

٠٧٥ ١٢ ٦ صفر صفر ٠٧٥ ١٢ ٦ نائبة الأمين العام 
١٧٦ ١٠٢ ٨٢ ٨٧١ ٢٦٢١ ٣٠٥ ٨٠ ٥٦ اموع   

عدلت لتشمل الموافقات التي أعطيت بأثر رجعي بالنسبة للفـترة المشـمولة بـالتقرير السـابق ولم تـرد  *
 .(A/54/382) في ذلك التقرير



00-693305

A/55/488

 
المرفق الأول 

الاستثناءات المأذون ا بسبب الحالة الصحية ، ١ تموز/يوليه ١٩٩٩ - 
 ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

خط سير الرحلة صفة المسافر 

التكلفة الإضافية 
(بدولارات الولايات 

المتحدة) 

  الدرجة الأولى ألف - 
٥٠٢ تامبا/نيويورك/تامبا المبعوث الشخصي للأمين العام إلى تيمور الشرقية ١ - 
٩٦٣ ١ تامبا/جاكرتا/ديلي/جاكرتا/نيويورك/تامبا المبعوث الشخصي للأمين العام إلى تيمور الشرقية ٢ - 
٤٣١ تامبا/نيويورك/تامبا المبعوث الشخصي للأمين العام إلى تيمور الشرقية ٣ - 
٢٤٤ تامبا/نيويورك/تامبا المبعوث الشخصي للأمين العام إلى تيمور الشرقية ٤ - 
٩٧٩ ٢ تامبا/نيويورك/سنغافورة/جاكرتا/ديلي/نيويورك/تامبا المبعوث الشخصي للأمين العام إلى تيمور الشرقية ٥ - 

١١٩ ٦  اموع الفرعي  
  درجة رجال الأعمال باء - 
٠٨٦ ١ نيروبي/لندن/نيروبي المدير التنفيذي لمعهد النهضة الأفريقية ١ - 
٨٨٧ جنيف/نيويورك/جنيف موظف، مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين ٢ - 

٩٧٣ ١  اموع الفرعي  
٠٩٢ ٨  اموع  

 



600-69330

A/55/488

 
المرفق الثاني 

الاستثناءات التي أذن ا لعدم توافر سبل السفــــــر بالدرجـــــــة العاديـة، 
 ١ تموز/يوليه ١٩٩٩ - ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

خط سير الرحلة(أ) صفة المسافر 

التكلفة الإضافية 
(بـــــــــــــــــــدولارات 
الولايات المتحدة) 

  الدرجة الأولى ألف - 
… موظف، برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ١ -  ٥٢ …/الدار البيضاء/الجزائر العاصمة/
٥٨٧ بوجمبورا/بانغي/بوجمبورا ممثل الأمين العام في جمهورية أفريقيا الوسطى ٢ - 
١٩٠ نيويورك/سنسينـاتي/نيويورك مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان ٣ - 
٥٧٣ … /باريس/صنعاء/… مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان ٤ - 
٣٠٦ …/صنعاء/زغرب/… موظف، مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع ٥ - 
٥٤ …/الدار البيضاء/الجزائر العاصمة/… موظف، برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ٦ - 

٧٦٢ ١  اموع  
  درجة رجال الأعمال باء - 
٥١٩ بانغي/دوالا/ليبرفيل موظف، إدارة شؤون الإعلام ١ - 
ممثـــــل رئيـــــس الإدارة الانتقاليـــــة، إدارة الأمـــــــم المتحــــــدة الانتقاليــــــة ٢ - 

في تيمور الشرقية 
٢٣١ بنوم بنه/جاكرتا/بنوم بنه 

… موظف، برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ٣ -  ٢٥ نيويورك/سان سلفادور/
١٨٧ …/دار السلام/نيويورك موظف، برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ٤ - 
١٨٠ …/داكار/باريس/نيويورك موظف، برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ٥ - 
١٤٢ …/كوبانغ/دنباسار/جاكرتا/… استشاري، برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ٦ - 

٢٨٤ ١  اموع الفرعي  
٠٤٦ ٣  اموع  

  
تشير نقاط الحذف (…) في خط سير رحلة معينة إلى أن بعض مراحل الرحلة تمت وفق المعايير العادية المتعلقة بتحديد درجات السفر  (أ)

وليست مشمولة بأي استثناء. 



00-693307

A/55/488

 
 المرفق الثالث 

الاستثناءات التي أُذن ا للشخصيات المرموقة، ١ تموز/يوليه ١٩٩٩ – 
 ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

خط سير الرحلة(أ) صفة المسافر 
التكلفة الإضافية 

(بدولارات الولايات المتحدة) 

الدرجة الأولى    ألف -
ـــن  الاحتفـال بتسـليم جـائزة ساسـاكوا للبيئـة المقدمـة م

  برنامج الأمم المتحدة للبيئة 
أميرة تايلند  ٠٩٤ ٢ بانكوك/نيويورك/بانكوك ١ -

ــــالديون  الحلقــة الدراســية الرفيعــة المســتوى المتعلقــة ب
ـــاني  الخارجيـة لأفريقيـا التابعـة لمؤتمـر طوكيـو الـدولي الث

  المعني بالتنمية الأفريقية 
رئيس أساقفة جنوب أفريقيا  ٥٣٤ ٢ أتلانتا/نيروبي/أتلانتا ٢ -

٦٢٨ ٤  اموع الفرعي 

درجة رجال الأعمال    باء -
اجتماع فريق الخبراء المخصص المتعلق بالدورة الثامنـة 
والعشرين للجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينيـة ومنطقـة 

  البحر الكاريبي 
رئيس غواتيمالا السابق  ٢٢ غواتيمالا/مكسيكو/غواتيمالا ١ -

رئيس شيلي السابق  ٥٦٨ سانتياغو/مكسيكو/سانتياغو ٢ -
رئيس إكوادور السابق  ٤٨ كيتو/مكسيكو/كيتو ٣ -

الممثل الدائم لغواتيمالا لدى الأمم المتحدة  ٧١٢ نيويورك/مكسيكو/نيويورك ٤ -
المؤتمـر الـدولي لدعـم حقـوق الشـعب الفلســـطيني غــير 

  القابلة للتصرف 
المراقب الدائم عن فلسطين لدى الأمم المتحدة  ٧٤٠ ٣ نيويورك/باريس/نيويورك ٥ -
الفريـق الرفيـع المسـتوى التـــابع للمجلــس الاقتصــادي 

  والاجتماعي والمعني بالقضاء على الفقر 
وزير خارجية سانت لوسيا  ٣٠٠ سانت لوسيا/نيويورك/سانت لوسيا٦ -

ـــن  الاحتفـال بتسـليم جـائزة ساسـاكوا للبيئـة المقدمـة م
  برنامج الأمم المتحدة للبيئة 

رئيــس لجنــة الاختيــار لجــائزة ساســاكوا للبيئـــة  - ٧
٧٢٣ ٣ لندن/نيويورك/لندن المقدمة من برنامج الأمم المتحدة للبيئة 



800-69330

A/55/488

خط سير الرحلة(أ) صفة المسافر 
التكلفة الإضافية 

(بدولارات الولايات المتحدة) 

الأمم المتحدة في القـرن الحـادي والعشـرين: رؤيـة مـن 
  أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي 

رئيس المكسيك السابق  ٣٩٠ ١ مكسيكو/سانتياغو/مكسيكو ٨ -
٥٠٣ ١٠  اموع الفرعي 

١٣١ ١٥  اموع 
  

تشير نقاط الحذف (...) في خط سير رحلة معينة إلى أن بعـض مراحـل الرحلـة تمـت وفـق المعايـير العاديـة المتعلقـة بتحديـد  (أ)
درجات السفر وليست مشمولة بأي استثناء. 



00-693309

A/55/488

 
المرفق الرابع   

الاستثناءات المأذون ا لشـخصيات بـارزة تقـدم خدماـا للمنظمـة دون 
 مقابل، ١ تموز/يوليه ١٩٩٩ – ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

خط سير الرحلة(أ) صفة المسافر 
التكلفة الإضافية 

(بدولارات الولايات المتحدة) 

الدرجة الأولى    ألف -
للمساعدة في المرحلة الأوليـة مـن مراحـل بـدء لجنـة 

الأمم المتحدة للرصد والتحقق والتفتيش 
  

نائب المدير، وزيارة الخارجية، السويد  ٣٠٠ ستوكهولم/نيويورك/ستوكهولم ١ -
لتعميـم الوعـي بـبرامج التثقيـف الـتي تقدمـها منظمــة 
الأمـم المتحـدة للطفولـة (اليونيسـيف) لمكافحـة وبــاء 
فيروس نقص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة 

المكتسب (الإيدز) وآثاره في أفريقيا 

  

سفير النوايا الحسنة لليونيسيف  نيويورك/أمستردام/نيروبي/... ٢ -
دار السلام/لندن/نيويورك 

 ٥٢٤ ٢

٨٢٤ ٢  اموع الفرعي 

درجة رجال الأعمال    باء -
ـــا  فريــق الخــبراء الرفيــع المســتوى المعــني بتكنولوجي

المعلومات 
  

أحد أعضاء البرلمان الأوروبي  ٨٢٥ ستوكهولم/نيويورك/ستوكهولم ١ -
رئيس كوستاريكا السابق  ١٣٠ ١ سان خوسيه/نيويورك/سان خوسيه ٢ -

  مناقشة مجلس الأمن المتعلقة برواندا 
رئيــس وزراء الســويد الســابق ورئيــس لجنـــة  - ٣

التحقيق المتعلقة برواندا 
١٥٣ ١ ستوكهولم/نيويورك/ستوكهولم 

الجـــزء الرفيــــع المســــتوى للمجلــــس الاقتصــــادي 
والاجتماعي 

  

ــا  متحـدث رئيسـي وأسـتاذ، بجامعـة كاليفورني - ٤
في بيركلي 

ســـــــان فرانسيســـــــــكو/نيويــــــــورك/ 
سان فرانسيسكو 

 ٢٠٨ ١

  فريق الاستعراض التابع للجنة التنسيق الإدارية 
رئيس سابق لمؤسسة فورد  ٣٧٢ ٢ نيويورك/جنيف/نيويورك ٥ -

مدير عام سابق للوكالة الدولية للطاقة الذرية  ٣٥٠ ستوكهولم/فيينا/ستوكهولم ٦ -



1000-69330

A/55/488

خط سير الرحلة(أ) صفة المسافر 
التكلفة الإضافية 

(بدولارات الولايات المتحدة) 

أحد وكلاء الأمين العام السابقين  ٩٦٤ نيويورك/لندن/باريس/جنيف/نيويورك ٧ -
أحد وكلاء الأمين العام السابقين  ٩١٢ نيويورك/مونتريال/نيويورك ٨ -

٩١٤ ٨  اموع الفرعي 
٧٣٨ ١١  اموع 

  
تشير نقاط الحذف (...) في خط سير رحلة معينة إلى أن بعـض مراحـل الرحلـة تمـت وفـق المعايـير العاديـة المتعلقـة بتحديـد  (أ)

درجات السفر وليست مشمولة بأي استثناء. 



00-6933011

A/55/488

 
المرفق الخامس   

الاستثناءات التي أُذن ا لحالات تتعلق برحلات شاقة 
١ تموز/يوليه ١٩٩٩ – ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

  

خط سير الرحلة(أ) صفة المسافر 

التكلفــة الإضافيــــة 
(بـــــــــــــــدولارات 
الولايات المتحدة) 

  ألف – الدرجة الأولى 
--  لا أحد 

--  اموع الفرعي 
درجة رجال الأعمال    باء -

موظف، مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية  ٤٩٧ جنيف/موسكو/جنيف ١ -
موظف، برنامج الأمم المتحدة الإنمائي  ٩٥٤ نيويورك/بروكسل/نيويورك ٢ -
موظف، برنامج الأمم المتحدة الإنمائي  ١٧١ نيويورك/لندن/... ٣ -

موظـــف، مكتـــب الأمـــم المتحـــــدة لخدمــــات  - ٤
المشاريع 

٢٢٦ .../أبيدجان/جوهانسبرغ/...

موظـــف، مكتـــب الأمـــم المتحـــــدة لخدمــــات  - ٥
المشاريع 

١٢٤ .../أبيدجان/جوهانسبرغ/...

موظــف، صنــدوق الأمــم المتحــــدة للمشـــاريع  - ٦
الإنتاجية 

٢٤٤ نيويورك/كوبنهاغن/نيويورك 

٢١٦ ٢  اموع الفرعي 
٢١٦ ٢  اموع 

  
تشير نقاط الحذف (...) في خط سير رحلــة معينـة إلى أن بعـض مراحـل الرحلـة تمـت وفـق المعايـير  (أ)

العادية المتعلقة بتحديد درجات السفر وليست مشمولة بأي استثناء. 



1200-69330

A/55/488

 
المرفق السادس   

الاستثناءات المتصلة بسفر نائبة الأمين العام 
١ تموز/يوليه ١٩٩٩ – ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

 

خط سير الرحلة(أ) صفة المسافر 

التكلفــة الإضافيــــة 
(بـــــــــــــــدولارات 
الولايات المتحدة) 

  الدرجة الأولى 
نائبة الأمين العام  ٣٣٨ ٢ نيويورك/جنيف/نيويورك ١ -
نائبة الأمين العام  ٧٦٩ ١ نيويورك/فيينا/سيول/نيويورك ٢ -
نائبة الأمين العام  ٤٥٥ ٢ نيويورك/دار السلام/نيويورك ٣ -
نائبة الأمين العام  ٣٣٨ ٢ نيويورك/جنيف/نيويورك ٤ -
نائبة الأمين العام  ٧٨٠ ٤ نيويورك/طوكيو/نيويورك ٥ -
نائبة الأمين العام  نيويــورك/زيــورخ/بروكســـل/ ٦ -

.../أمستردام/نيويورك 
 ٠٣٠ ١

نائبة الأمين العام  ٧١٤ ٣ نيويورك/لندن/نيويورك ٧ -

نائبة الأمين العام  ٨١٧ ١ نيويورك/روما/فيينا/نيويورك ٨ -

نائبة الأمين العام  ــــل/ ٩ - نيويــورك/جنيــف/بروكس
نيويورك 

 ٨١٥ ٣

نائبة الأمين العام  نيويـــورك/بـــاريس/نيويــــورك/ ١٠ -
كيبك/نيويورك 

 ٧٢٧ ٢

٧٨٣ ٢٦  اموع 
  

تشير نقاط الحذف (...) في خط سير رحلــة معينـة إلى أن بعـض مراحـل الرحلـة تمـت وفـق المعايـير  (أ)
العادية المتعلقة بتحديد درجات السفر وليست مشمولة بأي استثناء. 



00-6933013

A/55/488

 
المرفق السابع   

الاستثناءات المتعلقة بسفر رئيس الجمعية العامة 
١ تموز/يوليه ١٩٩٩ – ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

 

خط سير الرحلة صفة المسافر 

التكلفــة الإضافيــــة 
(بـــــــــــــــدولارات 
الولايات المتحدة) 

  الدرجة الأولى 
رئيس الدورة الرابعة والخمسين للجمعية العامة  نيويـــورك/جنيـــــف/مونــــاكو/ ١ -

لومي/باريس/نيويورك 
 ٢٤٣ ٣

رئيس الدورة الرابعة والخمسين للجمعية العامة  نيويورك/هونغ كونـغ/ماكـاو، ٢ -
الصين/بيجين/نيويورك 

 ٧٢٥ ٤

رئيس الدورة الرابعة والخمسين للجمعية العامة  ــــــين/الكويـــــت ٣ - نيويــــورك/برل
العاصمة/القاهرة/نيويورك 

 ٢١١ ٢

رئيس الدورة الرابعة والخمسين للجمعية العامة  نيويــــــــــــــورك/مونتيغــــــــــــــو ٤ -
ـــــــــا/مونتيغــــــــو  بـــــــاي/هافان

باي/اتلانتا/نيويورك 

 ٧٥١

رئيس الدورة الرابعة والخمسين للجمعية العامة  نيويــورك/ســنغافورة/طوكيــو/ ٥ -
ويندهوك/نيويورك 

 ٨٥٦ ١١

رئيس الدورة الرابعة والخمسين للجمعية العامة  ٧١٧ ٢ نيويورك/ويندهوك/نيويورك ٦ -

رئيس الدورة الرابعة والخمسين للجمعية العامة  ٤٥٩ ١ نيويورك/ويثنبرغ/نيويورك ٧ -

رئيس الدورة الرابعة والخمسين للجمعية العامة  ٥٩٩ ٣ نيويورك/دار السلام/نيويورك ٨ -

٥٦١ ٣٠  اموع 
  



1400-69330

A/55/488

 
المرفق الثامن   

الاستثناءات المتعلقة بالفترة المشمولة بالتقرير السابق 
١ تموز/يوليه ١٩٩٩ – ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

 

خط سير الرحلة صفة المسافر 

التكلفــة الإضافيــــة 
(بـــــــــــــــدولارات 
الولايات المتحدة) 

الاستثناءات التي أّذن ا لعدم توافر سبل السفر بالدرجة العادية 
  ألف – الدرجة الأولى 

المبعوث الشخصي للأمين العام في أفريقيا  ١٨٨ أديس أبابا/أسمرة ١ -

١٨٨  اموع الفرعي 
درجة رجال الأعمال    باء -

موظف، إدارة الشؤون السياسية  ٤٩ أديس أبابا/جدة ١ -

٤٩  اموع الفرعي 
٢٣٧  اموع 

 
 


